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PRECAUTII DE UTILIZARE

Este obligatoriu sa respectati precautiile de mai jos Tn momentul utilizarii sistemului din motive de securitate sau din cauza riscurilor de pagube
materiale. Respectati obligatoriu legile in vigoare din tara in care va aflati.

— Manipulati comenzile si consultati informatiile de pe ecran atunci cand conditiile de circulatie o permit.

A Precautii referitoare la manipularea sistemului
e — Reglati volumul sonor la un nivel moderat, care va permite sa auziti zgomotele inconjuratoare.

Precautii referitoare la navigare
— Utilizarea sistemului de navigare nu trebuie sa inlocuiasca, sub nicio forma, responsabilitatea si vigilenta conducatorului auto atunci cand

conduce vehiculul.
— Infunctie de localizarea geografica, este posibil ca harta de pe cartela SD sa nu contina toate informatiile actuale cu privire ruta. Fiti vigilent.
Semnele de circulatie si codul rutier au intotdeauna prioritate fata de instructiunile sistemului de navigare.

Precautii materiale

— Nu efectuati nicio operatiune de demontare sau modificare a sistemului, pentru a evita orice risc de pierdere materiala si de arsura.
In cazul functionarii defectuoase si pentru orice operatiune de demontare, va rugam sa contactati un reprezentant al constructorului.
— Nu introduceti corpuri straine, cartele SD deteriorate sau murdare in cititor.

Stergeti intotdeauna ecranul cu o laveta din microfibra sau o laveta moale si umeda.

— Utilizati o cartela SD adaptata sistemului dumneavoastra de navigare.

Descrierea modelelor prezentate in acest manual a fost stabilita pornind de la caracteristicile cunoscute la data elaborarii acestui document.
Manualul regrupeaza ansamblul functiilor existente pentru modelele descrise. Prezenta lor depinde de modelul echipamentului, de optiunile
alese si de tara de comercializare. De asemenea, functionalitati ce urmeaza sa apara in cursul anului pot fi descrise in acest document.




DESCRIERE GENERALA (1/2)

Sistemul de navigare

Sistemul de navigare determina pozitia

dumneavoastra si va ghideaza cu ajutorul

informatiilor provenind de la:

— viteza vehiculului si a girometrelor (ma-
soara directia vehiculului);

— harta digitala;

— receptorul GPS;

— serviciile Z.E. (exclusiv pentru vehicule
electrice);

— serviciile LIVE pe baza de abonament.

Nota: la prima utilizare a vehiculului, infor-
matiile referitoare la viteza si girometrul sunt
in faza de calibrare finala. Prin urmare sis-
temului poate sa i lipseasca precizia de lo-
calizare Tnhainte de a fi parcurs aproximativ
50 km si de a fi pronuntat anunturi verbale
cu privire la aproximativ 40 de viraje.

Receptorul GPS

Sistemul de navigare utilizeaza satelitii GPS
(Global Positioning System) aflati pe orbita
n jurul Pamantului.

Receptorul GPS primeste semnale de la mai
multi sateliti. Sistemul poate astfel sa locali-
zeze vehiculul.

Nota: dupa o deplasare fara rulaj pe dis-
tante lungi (feribot, tren), este posibil ca sis-
temul sa aiba nevoie de cateva minute pana
la reluarea functionarii normale.

Harta digitala

Cartela digitala contine hartile rutiere si har-
tile oragelor de care are nevoie sistemul.
Aceasta se gaseste pe cartela SD.

Serviciile LIVE

Acestea includ alertele de siguranta ruti-
era, HD Traffic™, instrumentele de cautare
locale si informatiile meteo. Dupéa perioada
de testare de 3 luni aveti posibilitatea sa
prelungiti abonamentul online, prin TomTom
HOME™ (consultati capitolul ,Actualizarea
sistemului”).

Nota: Aceste servicii sunt disponibile pe
baza de abonament si folosesc o cartela
SIM neaccesibila, integrata in sistemul de
navigare.

Daca aceste servicii sunt disponibile in tara
dumneavoastra, pictograma Servicii LIVE va
aparea pe ecranul de navigare.

Serviciile Z.E.

Serviciile Z.E. va ofera informatii cu privire la
disponibilitatea statiilor de incarcare pentru
vehicule electrice.

Sistemul va informeaza si daca destinatia nu
este accesibila In conditiile nivelului actual
al bateriei.

Functia de asistenta la navigare
Sistemul va propune un itinerar catre desti-
natia aleasa de dumneavoastra, cu ajutorul:
— hartii sale rutiere (pe cartela SD);

— girometrului si senzorilor care simuleaza
pozitia dumneavoastra, chiar daca sem-
nalele GPS se pierd;

— informatiilor furnizate de serviciul de in-
formatii despre trafic (in functie de tara);

— sigurantei rutiere (alerta privind depasi-
rea vitezei, zona de control al vitezei);

— HD Traffic™, pe baza de abonament la
Serviciile LIVE.

n final acesta indica traseul care trebuie
urmat pas cu pas, cu ajutorul ecranului de
vizualizare si al mesajelor vocale.

—



DESCRIERE GENERALA (2/2)
®

Preferences 1 of 5

[!I 3@ Fé‘ |
IIII
how POy Do not show charging
on map stations on map
@
Safety prefe- Voice prefe- Turn off

rences rences sound

b

A Denumirea meniului.
B Denumirea functiei sau a submeniului.
C Bara de derulare a paginilor meniului.

Afisari

Ecran meniuri

Nota: un meniu poate cuprinde mai multe
pagini de ecran.

Avenlu dulGolf

LW 10245

Ecran harta

D Harta de navigare.

E Indicarea directiei urmatoare a rutei
(panou rutier).

F Informatii despre trafic.

G Ora.

H Instructiuni de navigare si distanta pana
la urmatoarea schimbare a directiei.

I Rezumatul rutei, in functie de nivelul de
incarcare a bateriei vehiculului dumnea-
voastra, un steag de culoare verde sau
rosie va fi afisat la punctul de destinatie.
Temperatura exterioara.

Ora de sosire estimata, distanta totala
ramasa si autonomia pana la destinatie
(steag verde sau steag rosu cu simbolul
unui fulger).

L Statii de incarcare pe harta.

M Pozitia actuala a vehiculului.

N Informatii audio (in functie de vehicul).

x <

Nota: puteti reveni la ecranul harta oricand,
prin apasarea butonului ,MAP-2D/3D” pe te-
lecomanda sau pe comanda centrala.

Daca tocmai ati modificat un parametru, nu
uitati sa validati folosind tastele contextuale
fnainte de a reveni la ecranul cu harta.



PREZENTARE COMENZI (1/2)

Comanda centrala

DEST

¥ HOME

Functie

Taste contextuale

Selectare si validare

INFO/ROUTE

Acces la informatiile despre trafic (apasare scurta);

Acces la rezumatul itinerarului (apasare lunga,
ghidare)/Acces la rubrica de accesibilitate (apasare lunga,
fara ghidare, numai la vehiculele electrice).

Rotire, inclinare
si apasare

Rotatie:

— deplasare in directie verticala si orizontala in meniuri;
— modificarea dimensiunii la scara (mod ZOOM).
Inclinare (sus, jos, dreapta, stanga):

— deplasare in directie verticala si orizontala in meniuri;
— deplasare pe harta.

Apasare:

— validare;

— afisarea meniului rapid.

MENU/SET

Acces la meniul complet al sistemului de navigare (apasare
scurtd) / la reglajele sistemului (apasare lunga).

LIGHT/DARK

Gestionarea luminozitatii ecranului (apasare scurta) sau ac-
tivarea protectorului de ecran pentru a ascunde harta (apa-
sare lunga).

REPEAT/MUTE

Repetarea anuntului (apasare scurtd), dezactivarea ghidului
vocal (apasare lunga).

Nota: in functie de vehicul, sistemul dis-
pune fie de o comanda centrala, fie de o
telecomanda.

DEST/HOME

Acces la meniul ,Navigate to...” (apasare scurta), navigare
catre domiciliul dumneavoastra (apasare lunga).

MAP-2D/3D

Dintr-un meniu: afigsarea hartii
De pe harta: vizualizarea hartii in modul 2D/3D.

10

BACK

Revenire la ecranul anterior.




PREZENTARE COMENZI (2/2)

Telecomanda

Functie

1 Taste contextuale Selectare si validare

inclinare (sus, jos, dreapta, stanga):

— deplasare in directie verticala sau orizontala in meniu;
4 TeeamEmE — deplasare pe harta.

Apasare pe butonul central:

— validare;

— afigarea meniului rapid.
5 MENU Acces la meniul complet al sistemului de navigare.

Dintr-un meniu: afisarea hartii
o LA FARYEID) De pe harta: vizualizarea hartii in modul 2D/3D.
10 BACK Revenire la ecranul anterior.

Nota: pentru a conecta mai rapid tele-
comanda, apasati unul dintre butoanele
acesteia la initializarea sistemului si ina-
inte de informatiile legale.

Nota: in functie de vehicul, sistemul dis-
pune fie de o comanda centrala, fie de o
telecomanda.

Nota: telecomanda nu dispune de functii
activate prin apasare lunga.

Pastrati telecomanda in locul special
prevazut pentru aceasta, protejata de
lumina directa a soarelui, pentru a evita
deteriorarea bateriilor.

Indicatorul luminos A al telecomenzii cli-
peste imediat ce sistemul dumneavoas-
tra de navigare este conectat. Pentru
inlocuirea bateriilor, consultati capitolul
,Telecomanda: baterii”.




ECRAN PIVOTANT

Defini!;ie Manevrare Tmpinget,i ecranul spre dreapta sau spre
in functie de vehicul, ecranul de navigare Pentru a evita o deviere de la traiectorie si/ stanga pentru a-| face sd pivoteze.

poate fi rotit catre stanga si catre dreapta, sau un accident, se recomanda manevrarea

astfel Tncat sa puteti citi informatiile de pe ecranului atunci cand vehiculul stationeaza.

ecran cu un maximum de confort, in orice

imprejurari.



CARTELA SD: UTILIZARE, INITIALIZARE (1/2)

Cartela SD

O cartela SD este furnizata impreuna cu sis-
temul de navigare. Aceasta include, printre
altele, hartile tarii dumneavoastra sau ale
grupului de tari.

Actualizarile hartilor si statiilor de incarcare
pentru vehiculele electrice sunt publicate pe-
riodic. Acestea sunt disponibile numai prin
descarcare, introducand cartela SD a siste-
mului dumneavoastra de navigare in compu-
terul dumneavoastra conectat la Internet.

La livrarea vehiculului nou, aveti la dispozitie
0 perioada de maximum 60 de zile pentru
a va actualiza hartile in mod gratuit. Dupa
expirarea acestui termen, actualizarea se va
face contra cost.

Utilizati cartela SD exclusiv pentru ope-
rarea si actualizarea sistemului dum-
neavoastra de navigare. Nu introduceti
cartela intr-un alt dispozitiv (aparat foto,
GPS portabil...) sau intr-un alt vehicul.

metres

4.5km
6:52

Pentru a actualiza sistemul si hartile, con-
sultati capitolul ,Actualizarea sistemului” din
acest document.

Amintiti-va sa faceti regulat o copie de
siguranta a datelor de pe cartela SD.
Consultati capitolul ,Actualizarea siste-
mului” din manualul dumneavoastra de
utilizare.

Utilizati doar cartele SD compatibile cu
sistemul de navigare al vehiculului dum-
neavoastra.

Puteti s& descarcati i harti care includ
mai multe tari decat harta originala (de
exemplu: Europa de Vest).




CARTELA SD: UTILIZARE, INITIALIZARE (2/2)

Introducerea cartelei SD

Cu contactul intrerupt si sistemul de navi-
gare scos din functiune, introduceti cartela
SD B in fanta A.

Nota: nu introduceti cartela SD intr-un alt
vehicul.

Cartela SD este fragila, nu o indoiti.
Introduceti-o in directia corecta, aga cum
se arata in ilustratie.

Main menu 2 of 3

i i
Safety Alerts Cancel route Browse map

Add Favorite Reachable area Remove SD card

(+)

Scoaterea cartelei SD

Din meniul principal selectati ,Remove SD
card”, apoi validati utilizand tasta contextu-
ala din dreapta. Veti primi un mesaj in mo-
mentul in care puteti scoate cartela SD.
Pentru a retrage cartela SD din fanta A, apa-
sati pe cartela si scoateti-o. Cartela va iesi in
afara cu cativa milimetri.

Trageti de cartela pentru a o extrage in to-
talitate.

Pentru a actualiza locurile in care se
afla statii de Tncarcare pentru vehicule
electrice, accesati in mod regulat site-ul
TomTom Home, utilizand cartela SD a
sistemului dumneavoastra de navigare.




PORNIT, OPRIT

Functionare

Sistemul multimedia intra in functiune auto-
mat la punerea contactului.

Tn orice alte situatii, apasati scurt pe tasta
pornit/oprit a sistemului dumneavoastra
audio.

Apasati pe butonul pornit/oprit al sistemu-
lui audio pentru a porni sistemul multimedia
pentru inca 20 de minute.

Oprire

Cu contactul intrerupt, sistemul se opreste
automat la deschiderea usii soferului.

Cu contactul pus, apasati pe butonul pornit/
oprit a sistemului dumneavoastra audio.

10

Ecran temperatura/ora

Cu contactul pus, apasati pe butonul pornit/
oprit al sistemului dumneavoastra audio.
Sistemul opreste ghidarea si pe ecran este
afisata doar ora (si temperatura, in functie
de vehicul).

Ascunderea hartilor
(In functie de vehicul)

Din meniul rapid sau din meniul Preferinte,
butonul ,Hide Map” permite stingerea ecra-
nului de vizualizare.

Numai harta si instructiunile sunt ascunse.
Alertele sonore de radar, instructiunile
vocale de ghidare si informatiile audio trans-
mise de radio raman active.

Exercitati o apasare lunga pe butonul
LIGHT/DARK al comenzii centrale.

Puteti reaprinde ecranul prin apasarea ori-
carei taste.

Reinitializarea sistemului

Pentru a reinitializa toti parametrii sistemu-
lui si/sau pentru a sterge toate datele cu ca-
racter personal, in meniul principal (buton
LMENU/SET”) selectati ,Change prefe-
rences” apoi ,Reset factory settings”, apoi
urmati instructiunile de pe ecran folosind
tastele contextuale.



TUR RAPID (1/2)

Main menu 3 of 3

=

T

=
pars
Itinerary

Map corrections.
planning

Prepare Status & Information
route

Sistemul dumneavoastra de navigare va
pune la dispozitie tutoriale pentru familiari-
zarea rapida cu diferitele functii.

Accesul la turul rapid
Pentru a accesa turul rapid:

— de la comanda centrala sau din teleco-
manda, apasati butonul ,MENU”;

— selectati ,Help me!”;

— din meniul ,Asistenta”, selectati ,Guided
tour”

Help me! 15:15

Emerg

Y pl Drive to help
numbers

Where am 1?

»Central Control operation” sau
,Remote control”

Acest tutorial va ajutd sa invatati sa folositi
comanda centrala sau telecomanda siste-
mului dumneavoastra de navigare.

« Driving view »

Acest tutorial va prezinta diferite zone ale
ecranului de navigare si va ajuta sa invatati
cum sa il folositi eficient.

« Menu options »

Acest tutorial va ajuta sa va familiarizati cu
meniurile functiilor principale.

Guided tour 1 of 2

=
Central Control Menu
operation options

Browse Planning pre-
map ferences
L

« Browse map »

Acest tutorial va ajuta sa invatati sa utilizati
meniul ,Browse map”.

« Planning preferences »

Acest tutorial va ajutd sa invatati sa utilizati
meniul ,Planning preferences”.

« Itinerary planning »

Acest tutorial va ajuta sa invatati sa utilizati
meniul ,ltinerary planning”.

1



TUR RAPID (2/2)

Guided tour 1 of 2

Warnings and Quick menu
notifications
TomTom HOME LIVE Electric
Services vehicle
N

« Traffic information »

Acest tutorial va ajuta sa invatati sa utilizati
meniul , Traffic info”.

« Warnings and notifications »

Acest tutorial va ajutd sa invatati sa utilizati
panourile si informatiile afisate pe ecranul de
navigare.

« Quick menu »

Acest tutorial va ajuta sa invatati sa utilizati
,Quick menu”.

12

Main menu 1 of 3

Navigate to... Find alternative HD Traffic
Aw‘»
Lo
Change prefe- Z.E. Services
rences
E—

Current position

« TomTom HOME »

Acest tutorial va ajuta sa invatati sa utilizati
aplicatia ,TomTom HOME™”.

« LIVE services »

Acest tutorial va ajuta sa invatati sa utilizati
meniul ,LIVE services”.

« Electric vehicle »

Tn acest tutorial sunt prezentate caracteristi-
cile specifice ale Carminat TomTom, legate
de vehiculul electric.

ZE. Services

-

Search by avai-
Iability

« Z.E. Services »
Acest tutorial va prezinta ,Z.E. Services”.

Pentru a accesa turul rapid al Serviciilor
ZE.

— de la comanda centrala sau din teleco-
manda, apasati butonul ,MENU”;

— selectati ,Z.E. Services”;

— din meniul ,Servicii Z.E.”, selectati

,Guided tour”

Consultati capitolul ,Servicii Z.E.” din manu-
alul dumneavoastra de utilizare.



PRINCIPII DE UTILIZARE (1/2)

Comanda centrala

REPEAT,
¥ MUTE ¥ DARK

Deplasarea intr-un meniu

Comanda centrala

— Rotiti butonul rotativ 3 pentru deplasare
pe verticala sau pe orizontala (miscare A
sau B);

— Inclinati 3 pentru deplasare pe verticala
sau pe orizontala (miscare A sau B).

Telecomanda

Apasati tastele 5 pentru deplasare pe ver-
ticala sau pe orizontala (miscare A sau B).

Telecomanda

Validarea/anularea unei selectii

Validati intotdeauna selectia prin apasarea 3
sau 7. Daca doriti sa reveniti la meniul pre-
cedent, apasati pe 2.

Particularitatile telecomenzii

Pornind de la harta de navigare:

— tasta contextuala din stanga permite re-
petarea anuntului vocal;

— tasta contextuala din dreapta permite
afisarea unei sinteze a rutei programate
pentru ghidare si accesibilitatea in afara
ghidarii.

9:13am

m sec
IR
6 7 8 9 0
L < Done |

Comenzi rapide

Pornind de la harta de navigare, anumite
taste ale telecomenzii dumneavoastra sunt
prevazute cu ,comenzi rapide” care permit
accesul direct la meniuri si functii.

4 Zoom,
6 Meniu Info.

Taste contextuale

Tastele contextuale 1 (| si | ) sunt

folosite pentru a selecta si valida o actiune
sau o alegere C sau D care apare in partea
de jos a paginii.

13



PRINCIPII DE UTILIZARE (2/2)

" Quick menu 14017

i & =

Disable voice

Charge near my
location

Use night colours

w [

Report safety Hide Map
camera

Cancel route

Meniu rapid pentru vehicul cu
comanda centrala

Din harta de navigare puteti accesa direct
meniul rapid, apasand butonul central al co-
menzii centrale.

14

* Quick menu 14017

Disable voice Use night colours

Charge near my
location

;a. -
Report s!a oty camera Hide Map

Brightness prefe-
rences

Meniu rapid pentru vehicul cu
telecomanda
Din harta de navigare puteti accesa direct

meniul rapid, apasand butonul central al te-
lecomenzii.

Descrierea meniurilor

Cu ajutorul acestor meniuri si daca dispuneti
de comanda centrala sau de telecomanda,
puteti accesa rapid urméatoarele meniuri:

- Culori utilizate in timpul zilei/noptii:
afisare de noapte/zi;

- Semnalarea unui radar: semnalarea
prezentei unui radar mobil sau fix;

- Oprirea ghidarii: oprirea ghidarii cu-
rente;

- Dezactivarealactivarea vocii: oprirea/
reluarea anunturilor vocale de ghidare;

- Ascunderea hartii: ascunderea hartilor;

- Preferinte de luminozitate: selectarea
luminozitatii sistemului dumneavoastra
de navigare in functie de luminozitatea
exterioara;

- Incarcare in apropiere: aparatul de na-
vigare indica statiile de incarcare din
apropierea pozitiei dumneavoastra actu-
ale (exclusiv pentru vehiculele electrice).



VOLUM $I VOCE

Preferences 1 of 5

&S
BT E
Use night Show POI Do not show charging
colours on map stations on map
A
Safety prefe- Voice prefe-
rences rences
—

Volum sonor

Modificarea volumului sonor

Pentru a modifica volumul, utilizati comanda
de sunet a sistemului dumneavoastra audio
in timpul unui anunt vocal. In cazul in care
anuntul a fost prea scurt, puteti solicita re-
petarea acestuia folosind tasta ,REPEAT/
MUTE” de pe comanda centrala sau tasta
contextuala stanga de pe telecomanda.

Voice preferences 15:15

S>)

Disable voice

Voice preferences

Dezactivarea sunetelor

Pentru a dezactiva sunetele, Tn meniul prin-
cipal, selectati meniul ,Change preferen-
ces”, apoi , Turn off sound”.

Pentru a reactiva sunetele, selectati rubrica
,Turn on sound”.

Dezactivarea vocilor

De la comanda centrala, apasati pe
,REPEAT/MUTE” (apasare lunga) sau se-
lectati meniul ,Change preferences”, apoi
,Disable voice”.

Nota: de la telecomanda si comanda cen-
trala, selectati ,Disable voice” prin meniul
rapid.

Selectarea unei voci

Sistemul dumneavoastra va permite sa se-
lectati o voce umana sau artificiald. Aceasta
voce este utilizatd pentru instructiunile
vocale. Pentru a modifica vocea utilizata pe
sistemul dumneavoastra de navigare, selec-
tati, in meniul principal, ,Change preferen-
ces”, apoi ,Voice preferences” si ,Change
voice ”. Selectati o voce din lista.

Voce artificiala

Vocile artificiale sunt generate de sistemul
dumneavoastra de navigare. Acestea va co-
munica instructiuni orale atunci cand con-
duceti. Acestea pot comunica directia (de
exemplu: virati la dreapta) sau informatiile
de pe panourile rutiere.

Voci umane inregistrate

Vocile umane sunt voci inregistrate ale unui
actor sau unei actrite.

Nota: vocile umane va furnizeaza doar in-
structiuni de ghidare simplificate.

15



INTERPRETAREA UNEI HARTI

metres

Legenda hartii

A Avertisment cu privire la urmatoarea
zona de risc cu distanta asociata (radar
fix, mobil, scoala...).

B Denumirea urmatorului drum princi-
pal sau informatii cu privire la urmatorul
panou de directie, daca este necesar.

C Bara de informatii despre trafic: afisarea

evenimentelor de pe parcursul rutei, in-

dicator de receptie a informatii despre
trafic.

Ora exacta.

Distanta si indicarea urmatoarei schim-

bari de directie.

F Temperatura exterioara (in functie de ve-
hicul).

mo

16

G Informatii despre célatoria dumneavoas-

tra, cum ar fi ora de sosire si distanta
totala ramasa.
Nota: pentru a modifica elementele care
sunt afisate, selectati ,Change preferen-
ces” in meniul principal, apoi ,Status bar
preferences”.

H Accesibilitate: posibilitatea de a ajunge

sau nu la destinatie (steag verde sau

steag rosu cu simbolul unui fulger).

Informatii sistem audio.

Pozitia actuala.

Panou care indica limita de viteza (va-

loarea vitezei depinde de unitatea selec-

tata).

Nota: panoul devine rosu si clipeste in

cazul depasirii vitezei

x <=

Cod de culori

Afisarea drumurilor difera in functie de tipul
de benzi. Aveti posibilitatea de a modifica
culorile: Tn meniul principal apéasati tasta
,MENU”, selectati ,Change preferences”
apoi ,Change map colors”.

Avenlue du|Golf

10245

Simboluri cartografice
Sistemul de navigare utilizeaza simboluri K
pentru afisarea punctelor de interes (PI).

Statii de incarcare
Sistemul de navigare utilizeaza simbolul L
pentru afigsarea statiilor de incarcare.

Busola

Pentru a afisa sau nu busola M in meniul
principal (tasta ,MENU”), selectati ,Change
preferences” apoi ,Show compass”.
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Main menu 1 of 3

.

Find alternative HD Traffic

e © @

Change prefe- LIVE Services Z.E. Services
rences

Current position

Meniu ,,Navigate to...”

Apasati tasta ,MENU” pentru a accesa

meniul ,Navigate to...”.

Meniul ,Navigate to...” va propune diverse

modalitati pentru a indica o destinatie:

— introducerea unei adrese pornind de la
rubrica ,Address” printr-unul dintre urma-
toarele mijloace:

— introducerea unei adrese complete
(City and street);

— cautare dupa ,Postcode”;

— selectarea unui ,City centre”;

— selectarea unui ,Crossing or intersec-
tion”;

— selectarea ,Home”;

— selectarea unei adrese de la rubrica
,Favorite”;

— selectarea unei destinatii dintre ,Recent
destination”;

— selectarea unei adrese de la un ,Point of
Interest” (PI);

— selectarea unui ,Point on map”;

— selectarea unei ,Latitude” sau a unei
LLongitude”;

— selectarea unei destinatii in functie de
statia de Tncarcare (vehicul electric).

Introducerea unei ,Adrese noi”

Aceasta rubricd va permite sa introduceti
toatd adresa sau o parte a adresei: tara,
orasul, strada si numarul.

Nota: sunt permise numai adresele cunos-
cute de catre sistem prin intermediul hartii
digitale.

La prima utilizare:

— alegeti tara de destinatie;
— introduceti numele orasului dorit cu ajuto-
rul cursorului 3.

Sistemul va poate propune mai multe nume
de orase din zona 1.

Ville : Vers
Vers (Haute-Savoie) I ‘w
Vers (Lot) France
A B C D E F G H 1
J K L M N O P Q R
T U VvV W X Y Z 12
O
ore. I

— Apasati pe butonul ,Done” pentru a valida
orasul evidentiat.

Accesati lista completad care corespunde
cautarii dumneavoastra prin selectarea
sagetii 2 din dreapta listei.

Selectati oragul dorit si validati.
Procedati la fel pentru campurile ,Street”
si ,Nr.”.

Nota: sistemul pastreaza in memorie de-
numirile ultimelor orage introduse. Puteti
sa selectal /i direct unul dintre aceste orase
apasand pe zona 1.
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Navigate to... 1/2

Ik
fﬁ ol
Favorite Address
I Q E
Recent Local Search Charging
destina- station

tion
—

,Home”

Aceasta rubrica va permite lansarea ghida-
rii catre domiciliul dumneavoastra, pe care
o puteti activa din comanda centrala printr-
o apasare lunga pe butonul ,DEST/HOME".

Pentru a inregistra in memorie adresa do-
miciliului dumneavoastra, utilizati meniul
,Preferences”, apoi ,Change Home loca-
tion”.

,Favorite”

Rubrica ,Favorite” cuprinde destinatiile pre-
ferate inregistrate ca favorite, cum ar fi locul
dumneavoastra de munca.

18

Navigate to... 1/2
Home Address
Recent Local Search Charging
destina- station

tion

fn meniul principal, selectati rubrica

,Navigate to...”.

— Alegeti Favorite” si validati.

— Selectati adresa de destinatie dorita din
lista de adrese memorate.

— Validati.

Puteti gestiona elementele favorite din
meniul ,Preferences”, apoi selectati
,Manage Favorites”.

Nota: pictograma ,Favorite” este estom-
pata, iar dumneavoastra nu veti avea nicio
destinatie inregistrata in memorie.

Navigate to... 1 of 2

A ¢

Home Favorite Address
e @ &
Local Search Charging
station
—

,Recent destination”

Aceasta rubrica va permite sa selectati o
destinatie din lista de adrese recent utili-
zate. Aceste inregistrari sunt salvate auto-
mat in memorie. In meniul principal selec-
tati rubrica ,Navigate to...” si alegeti rubrica
,Recent destination”.

Selectati o adresa din lista de destinatii me-
morate, apoi validati adresa respectiva ca
fiind destinatia dumneavoastra.
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Navigate to... 1/2

) ¢ -

Home Favorite Address

I /Q E
Recent Charging
destina- station
tion
—

,Local Search”

Acest serviciu va permite sa identificati rapid
orice punct de interes prin intermediul unui
cuvant-cheie si sa il transformati intr-o des-
tinatie. Beneficiati de acces rapid la baza de
date care contine cele mai recente informatii
privind companiile si serviciile, inclusiv adre-
sele acestora, numerele de telefon si evalu-
arile utilizatorilor de Internet.

Nota: aceasta pictograma apare numai
daca sunteti posesorul unui abonament in
tarile in care sunt disponibile Serviciile LIVE
(consultati capitolul ,Servicii LIVE” din acest
document).

Navigate to... 1 of 2

) ¢ -

Home Favorite Address

q‘ E
Recent Local Search
destina-
tion
—

,Charging station”

Acest meniu va permite sa gasiti o statie de
incarcare pentru vehiculul dumneavoastra
electric si sa va planificati ruta catre locul re-
spectiv. Lista statiilor de incarcare este actu-
alizatd automat atunci cand conectati apara-
tul la TomTom Home ™.

Consultati capitolul ,Actualizarea sistemului”
din acest document.

Nota: puteti gestiona statile dumneavoas-
tra prin meniul ,Preferences”, apoi selectati
,Manage my charging stations”.

Nota: statiile de incarcare personale sunt
stocate in sistemul de navigare, in timp ce
lista generica de statii de incarcare este sto-
cata pe cartela SD. Numai lista de pe cartela
SD poate fi actualizata. Numai statiile de in-
carcare personale pot fi gestionate din siste-
mul de navigare.
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Navigate to... 2 of 2

Point on map

Latitude
Longitude

»Point of Interest” (PI)

Un punct de interes (Pl) poate fi un ser-
vice, o institutie sau chiar o atractie turistica,
situat(a) in apropierea unui oras (punctul de
plecare, orasul de destinatie, pe parcurs...).
PI sunt clasificate in diferite categorii, cum ar
fi restaurante, muzee, parcari...

Exista mai multe optiuni posibile pentru ga-
sirea unui PI:

— categoria;

— denumirea PI cautat.

Tn meniul principal selectati rubrica ,Navigate
to...”, apoi ,Point of Interest” si validati.

20

= g |

Cautare dupa denumirea Pl
Introduceti denumirea Pl pe care doriti sa il
gasiti; sistemul 1l cauta automat.

Cautare dupa categoria Pl

Selectati tipul de categorie dorit. Selectati
zona de cautare: ,POI near you”, ,POIl in
city” sau POl near Home”.

Apoi introduceti un nume de orag si incepeti
cautarea selectand ,Done”.

»Point on map”

Aceasta functie va permite sa definiti o desti-
natie direct de pe harta. Din meniul principal,
selectati ,Navigate to...”, apoi ,Point on map”
folosind butoanele telecomenzii sau butonul
rotativ al comenzii centrale.

Navigate to... 2 of 2
fl==]

Point of Interest

Latitude
Longitude

Cu ajutorul comenzii centrale sau al teleco-
menzii, deplasati-va pe harta pentru a poziti-
ona cursorul pe destinatie, apoi validati: sis-
temul calculeaza itinerarul.

»Latitude Longitude”

Aceasta functie va permite sa definiti o des-
tinatie folosind valorile latitudinii si longitudi-
nii.
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® ®©

e LIVE

Avenue Roger-Salengro
Chaville

0:13 h
9.4 km

Fastest route
1Q Routes
20 mai, 9:50

L__ Details

Afisare
Ecranul este format din doua file:

— fila traiectoriei 5 permite afisarea unui re-
zumat al rutei;

— fila LIVE 6 permite afigsarea in timp real
a informatiilor despre trafic si a alertelor
radar.

In functie de nivelul de inc&rcare a vehicu-
lului dumneavoastra, respectiv daca acesta
este suficient sau nu, un steag 4 de culoare
verde sau rosie este afisat la punctul de des-
tinatie.

Nota: trecerea de la o fila la alta se reali-
zeaza prin clic lateral pe joystick.

Validarea destinatiei

Dupa ce informatiile referitoare la destinatia
dumneavoastra au fost introduse, sistemul
va calcula itinerarul. in mod implicit, calculul
se efectueaza pe ruta cea mai rapida.

Nota: criteriul de calcul poate fi modificat din
parametri.

La sfarsitul calculului, sistemul afiseaza sin-
teza de navigare si va propune doua optiuni:

— ,Details”, va permite sa vizualizati detali-
ile rutei sub diverse forme (consultati pa-
ragraful ,Detalii privind itinerarul” din ca-
pitolul ,Ghidare”).

— ,Done”, ghidarea incepe.

Nota: daca nu validati nicio optiune, aceasta
pagina se inchide dupa zece secunde iar
ghidarea este lansata automat.

Nota: in functie de nivelul de incércare a ba-
teriei vehiculului, daca destinatia este acce-
sibila, ghidarea se lanseaza, iar daca nivelul
de incarcare este insuficient, sistemul pro-
pune identificarea unei statii de incarcare pe
traseu.

Nota: ,1Q Routes™” este o functie de op-
timizare a timpilor de parcurs prin date sta-
tistice si calculeaza rutele pe baza traficului
mediu, in functie de zi si ora. Pentru a activa/
dezactiva aceasta functie, consultati capito-
lul ,Reglaje sisteme”, paragraful ,Planning
preferences”.
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GHIDARE (1/4)

View route

.

Browse as
images

Show route Show route Show traffic on
Demo summary route
8193 Haar‘lemmer Hmuttui_ngn
LW 10245 66 I—Fmanemawe
Imaginile benzilor Ecrane de ghidare Detalii privind itinerarul

Aceasta functie va permite sa vizualizati iti-

n apropierea unui punct in care trebuie sa
nerarul inainte de ghidare.

schimbati traseul (pe marile artere), sistemul Harta intersectiei

poate comuta in modul ,Show lane images”: Tn timpul ghidérii, inainte de orice schimbare . - « -

o imagine 3D va prezinta o imagine marita a directiei, sistemul mareste progresiv ima- 3::;?;?8 »Details” dupa ce ati introdus o
a intersectiei, cu o sageata de ghidare, ginea intersectiei. e

precum si cu panouri de semnalizare. Pentru a dezactiva modul zoom automat Aveti la dispozitie sase optiuni:

Pentru a dezactiva ghidarea dupa benzi, consultati capitolul ,Change preferences” — ,Browse as text”,

consultati capitolul ,Reglaje sisteme”. — ,Browse as images”,

— ,Browse map of route”,
- ,Show route Demo”,

— ,Show route summary”,
— ,Show traffic on route”.
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GHIDARE (2/4)

Nota: pentru a modifica ruta (ruta alterna-
tiva, adaugarea de etape...) selectati ,Find
alternative” folosind butonul contextual din
stanga.

»,Browse as text”

Aceasta functie va permite sa vizualizati
harta rutiera.

Vor aparea mai multe detalii ale rutei:
— sageti care indica schimbari de directie,
— tipuri de drumuiri,

denumiri de drumuri,
— distanta in km péna la o bifurcatie.

,Browse as images”

Aceasta functie va permite sa vizualizati
schimbarile de directie sub forma de imagini.

»Browse map of route”

Aceasta functie va permite sa vizualizati
harta rutei.

»Show route Demo”

Aceasta functie va permite sa vizualizati o
demonstratie a rutei. Puteti alege viteza cu
care se va efectua demonstratia.

»Show route summary”

Aceasta functie va permite sa reveniti la
ecranul anterior. Vor fi afisate detaliile cu pri-
vire la durata rutei, numarul de km si tipul
rutei (,/Q Routes™” activat/dezactivat).

Nota: pentru a accesa direct aceasta pagina
de la harta de navigare, utilizati tasta con-
textuala din dreapta a telecomenzii sau, de
la comanda centrala, apasati lunga pe tasta
,INFO/ROUTE”.

LE CHESNAY

0fixe sur le parcours

L_Details

»Show traffic on route”

Aceasta functie va pune la dispozitie o ima-
gine de ansamblu a tuturor incidentelor de
circulatie care s-au produs pe ruta dumnea-
voastra.

Daca sunteti abonat, fila Live va permite sa
vizualizati detalii cu privire la traseul dum-
neavoastra (inclusiv intarzieri legate de
trafic, radare fixe si mobile).
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Find alternative 9:13am

o 74 I

Avoid road- Travel via...
block

Recalculate Avoid part of Minimize
original route traffic
delays

Destination

Modificarea itinerarului

Pentru a modifica itinerarul, selectati din
meniul principal ,Find alternative” apoi una
dintre urmatoarele optiuni.

,Calculate alternative”

Selectati acest meniu pentru a calcula o ruta
alternativa la ruta deja planificata. Sistemul
dumneavoastra cauta o ruta alternativa
pana la locul dumneavoastra de destinatie.

24

»Avoid roadblock”

Selectati acest meniu daca observati un
blocaj in trafic sau un ambuteiaj care nu
este nu este indicat de catre serviciul , Traffic
info”. Apoi trebuie sa alegeti distanta trase-
ului pe care doriti sa il evitati. Alegeti dintre
optiunile de mai jos: Avoid 100m, Avoid
500m, Avoid 2000m, Avoid 5000m. Sistemul
dumneavoastra va recalcula ruta, evitand
sectiunea rutei pe distanta pe care ati se-
lectat-o.

»Travel via...”

Selectati acest meniu pentru a modifica iti-
nerarul in asa fel incat sa treaca printr-un
anumit loc, pentru a prelua pe cineva, de
exemplu. Puteti alege locul prin care doriti
sa treceti In acelasi mod in care alegeti o
destinatie. Dispuneti de aceleasi optiuni:
Address, Favorite, Point of Interest si Point
on map. Sistemul dumneavoastra va calcula
0 noua ruta, care va trece prin locul ales ina-
inte de a ajunge la destinatie.

»Recalculate original”

Selectati acest meniu pentru a reveni la ruta
initiala.



GHIDARE (4/4)

Destination: 9:13am

E 14 M
1

Travel via.

A Lot
i~ Right

Recalculate Avoid part of Minimize
original route traffic
delays

Destination:

»Avoid part of route”

Selectati acest meniu pentru a evita o parte
din itinerar. Utilizati aceasta optiune daca
va dati seama ca itinerarul dumneavoastra
include un drum sau o intersectie pe care
doriti sa le ocoliti. Apoi selectati drumul pe
care doriti sa 1l evitati din lista de drumuri in-
cluse in itinerarul dumneavoastra.

»,Minimize traffic delays”

Selectati acest meniu pentru ca sistemul
dumneavoastra sa calculeze itinerarul pe
baza celor mai recente informatii despre
trafic.

Main menu 2 of 3

W S
A al
T
Browse map
(+)
Add Reachable area Remove SD
Favorite card

Oprirea ghidarii

Pentru a opri ghidarea curenta, in meniul
principal apasati tasta ,MENU/SET”, selec-
tati ,Cancel route” si validati.

Pentru a relua ghidarea, selectati ,Navigate
to...” apoi ,Recent destination”.

Nota: pentru a opri ghidarea, apasati pe
butonul central al comenzii centrale, apoi
,Cancel route”.

25



CAUTARE ALTERNATIVA

Main menu 1 of 3

i

Navigate (o... HD Traffic
@

Change prefe- LIVE services Z.E. Services
rences

—
Current position

Itinerar cu etape

Pentru a adauga o etapa pe ruta dumnea-
voastra, accesati Tn meniul principal tasta
LMENU/SET", selectati ,Find alternative”,
,Travel via...”, apoi introduceti adresa etapei.

26

Find alternative

Calculate alter- Avoid roadblock

native

1

Show route Avoid part of Minimise
summary route delays

Current position

Sistemul va calcula ruta, tinand cont de oco-
lire.

Nota: puteti adduga mai multe etape la ruta
dumneavoastra.

Planificarea unei rute in avans

Puteti utiliza sistemul de navigare pentru a
vizualiza n prealabil o ruta, prin selectarea
punctului de plecare si a punctului de sosire.
De exemplu, pentru a cunoaste durata cala-
toriei dumneavoastra inainte de a pleca sau
pentru a consulta itinerarul unei calatorii pe
care intentionati sa o efectuati.

Travel via...

x P

Favorite Address

w &

Charging station

[

Recent Local Search
destina-
tion

—

Current positon:

Pentru a accesa meniul, in meniul princi-
pal apasati tasta ,MENU/SET”, selectati
.Prepare route”.

Selectati un punct de plecare procedand ca
atunci cand introduceti o destinatie.

Selectati o destinatie.

Alegeti tipul de ruta si validati. Sistemul cal-
culeaza itinerarul i va permite sa vizualizati
detaliile.



INFORMATII DESPRE TRAFIC (1/3)

Main menu 1 of 3

TN

Navigate to Find alternative

©

Change prefe-
rences

LIVE services Z.E. Services

—
Current position

Serviciul ,, Traffic info”

LTraffic info” este un serviciu disponibil pe
sistemul dumneavoastra de navigare, prin
care puteti primi informatii actuale despre
trafic, provenind de la cele mai bune surse
locale.

Serviciul info trafic utilizeaza informatii TMC
transmise in banda FM. Acest serviciu pre-
zinta evenimentele sub forma unor puncte
pe harta si acopera arterele principale.
Informatiile sunt actualizate la fiecare apro-
ximativ 15 minute.

Nota: titlul meniului este ,HD Traffic™” cu
conditia utilizarii Serviciilor LIVE.

Bara de trafic

in modul de ghidare, bara lateral& de trafic
afiseaza cele mai recente informatii privind
traficul pe ruta selectata.

Nota: bara laterala de trafic variaza in
functie de sursa utilizata. Bara 1 vizeaza
Serviciile LIVE conectate.

Bara 2 vizeaza sursa RDS-TMC conectata.
Nota: consultati capitolul ,Servicii LIVE”
pentru mai multe informatii despre serviciul
,HD Traffic™”.

Afisare

Functiile , Traffic info”

Sistemul de navigare anunta perturbarile cir-

culatiei:

— prin afisarea de simboluri pe harta (lista
de simboluri de la sfarsitul capitolului);

— prin mesaje vocale.

in functie de starea de functionare a servi-
ciului , Traffic info”, urmatoarele pictograme
sunt afisate pe bara laterala de trafic:

A Aparatul dumneavoastra cauta un post
de radio FM care difuzeaza informatii
despre trafic.

Informatiile despre trafic sunt actualizate
sau fn curs de actualizare.

Informatiile despre trafic nu au fost actua-
lizate de cel putin 9 minute.

Informatiile despre trafic nu au fost actua-
lizate de cel putin 14 minute.

Informatiile despre trafic nu au fost actua-
lizate de cel putin 19 minute.

Informatiile despre trafic nu au fost actua-
lizate de cel putin 24 minute.

M M O O W

Disponibilitatea serviciului ,Info
trafic” variaza in functie de tara.
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INFORMATII DESPRE TRAFIC (2/3)

Informatiile despre trafic care pot fi
furnizate sunt urmatoarele:

— accidente si incidente,
— starea traficului,

— prezenta lucrarilor,

— conditiile meteorologice,
— informatii generale,

— restrictii privind benzile de circulatie.

28

TomTom HD Traffic

Minimise Show traffic on
delays route
Traffic preferences Read aloud

traffic info

Meniu de configurare ,, Traffic
info”

Administrarea serviciului ,, Traffic info”
Pentru a administra informatiile serviciu-
lui ,Traffic info” din meniul principal (tasta
LMENU/SET"), selectati ,Traffic’. Pe ecran
vor aparea submeniurile.

»Minimise delays”

Selectati aceasta optiune pentru a putea re-
planifica ruta pe baza celor mai recente in-
formatii despre trafic.

»Show traffic on route”

Selectati acest meniu pentru a obtine o ima-
gine de ansamblu a tuturor incidentelor de
circulatie de pe ruta dumneavoastra. Puteti
utiliza butoanele din partea dreapta si din
partea stanga a ecranului afisat pentru a
obtine informatii mai detaliate cu privire la fi-
ecare dintre aceste incidente.

»Browse map”

Acest meniu va permite s& explorati harta si,
astfel, va prezinta situatia traficului din zona
dumneavoastra. Pentru a accesa harta,
selectati, iIn meniul principal, ,Traffic” apoi
.Browse map”. Harta este afisata pe ultima
pozitie cautata. Pentru a primi informatii pri-
vind incidentele indicate pe harta, selectati
incidentul folosind tastele stanga si dreapta,
apoi validati.

Nota: pentru a accesa rapid o zona dorita,
adaugati zona respectiva in meniul favorite
(consultati capitolul ,Browse map”.)
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,» Traffic preferences”
Pentru a accesa acest meniu, din meniul

Simbol

Semnificatie

Simbol

Semnificatie

principal (accesibil prin intermediul butonului
MENU/SET), selectati meniul ,Traffic”, apoi
»Traffic preferences”.

Puteti modifica urmatoarele preferinte:

— Minimizarea automata a intarzierilor
dupa fiecare actualizare. Pentru a se-
lecta preferinta dumneavoastra, bifati
caseta din dreptul alegerii dumnea-
voastra folosind tasta centrala de va-
lidare. Dupa ce ati efectuat alegerea,
selectati ,Done” cu ajutorul tastei contex-
tuale.

— Semnal sonor cu privire la modificarea
conditiilor pe parcursul rutei. Aparatul
dumneavoastra va emite un semnal
sonor atunci cand are loc un nou incident
de circulatie pe ruta dumneavoastra actu-
ala.

Nota: semnalul sonor este dezactivat in
mod implicit.

,Read aloud traffic info”

Selectati acest meniu pentru ca aparatul
dumneavoastra sa va comunice toate inci-
dentele de circulatie care s-au produs pe
parcursul rutei dumneavoastra.

®)

B EE &

Accident

Ambuteiaj

Una sau mai multe
benzi inchise

Drum inchis

Incident de circulatie

Lucrari

B B P

B>

Averse de ploaie

Zapada

Vant puternic, furtuna

Ceata

Polei



EXPLORAREA HARTII (1/2)

LEind Options/Zoom __|

Pentru a accesa functia de explorare a hartii,
apasati pe butonul ,MENU/SET” din meniul
principal, apoi selectati ,Browse map” sau
utilizati unul dintre butoanele directionale ale
comenzii centrale sau ale telecomenzii din
ecranul de navigare.

30

Map detail preferences 9:13am

Show Points of Interest

Favorites
Traffic
Images
Names

Coordinates

L sogoeg

L POI Done

Nota: butonul contextual A se modifica in
functie de comanda dumneavoastra de na-
vigare. Daca aveti o comandéa centrala, bu-
tonul contextual din dreapta va permite ac-
cesul la optiuni. Daca aveti o telecomanda,
butonul contextual din dreapta va permite sa
utilizati functia zoom cu ajutorul tastelor de
navigare in sus si in jos. In acest caz, pentru
a accesa optiunile apasati pe butonul cen-
tral, apoi pe butonul contextual din dreapta.

,»,Options”

Accesati optiunile din functia de explorare
a hartii. Acest meniu va permite sa selectati
informatiile pe care doriti sa le vizualizati cu
ajutorul functiei de exploare a hartii.

Pentru a modifica preferintele de afisare a
punctelor de interes (PI), apasati pe butonul
contextual din stanga ,POI”.

Pentru a valida selectia, apasati pe butonul
contextual din dreapta ,Done”.



EXPLORAREA HARTII (2/2)

Find

2

Charging
station

*

Home Favorites

@

Recent Local Search
destina-
tion

»Find”

Puteti sa centrati harta intr-o pozitie exacta;
pentru aceasta, apasati pe butonul contex-
tual din sténga, apoi selectati ,Find”. Acest
meniu va permite sa centrati harta pe:

domiciliul dumneavoastra;

un element favorit;

o adresa;

o destinatie recenta;

o cautare locala;

o cautare a statiei de incarcare;
un punct de interes.

Options/Zoom  __|

L_ Find

,»Cursor position”

Din meniul de explorare a hartii, apasati bu-
tonul central pentru a accesa meniul ,Cursor
position”. Acest meniu va permite:

sa centrati harta pe pozitia vehiculului;
sa navigati catre punctul de pe harta;

sa cautati un punct pe harta;

sa adaugati punctul de pe harta la favo-
rite;

sa adaugati punctul de pe harta la PI;

sa corectati pozitia vehiculului dumnea-
voastra.

Cursor position:

@

Center on car location

O, ='=<>

Add as

Add as
Favorite POI

Miltaire viegbasis eindhoven

Cursor position:
(+31-40-2506911)

Find

Correct lo-
cation

Options

Fy &

-
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SERVICII LIVE (1/3)

Main menu 1 of 3

=

Find alternative Traffic

0 @

Change prefe-
rences

Navigate to...

D

Z.E. Services

Current position

Pe baza de abonament, Serviciile LIVE
includ alerte de siguranta rutiera, HD
Traffic™, cautare locala si conditii meteoro-
logice.

Nota: serviciul HD Traffic™ se numeste
JTraffic” in cazul in care abonamentul nu
este activat.

Dupa perioada de testare de 3 luni aveti po-
sibilitatea sa prelungiti abonamentul online,
prin TomTom HOME™ (consultati capito-
lul ,Actualizarea sistemului”). Atunci cand
aceste servicii sunt disponibile in tara dum-
neavoastra, pictograma Servicii LIVE va fi
activa pe ecranul de navigare.
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LIVE Services

= o

HD Traffic Local
Search

Weather Read inbox mes-

Accesul la serviciile LIVE
Pentru a accesa serviciile LIVE:

— de la comanda centrala sau din teleco-
manda, apasati butonul ,MENU";
— selectati ,LIVE services”.

« Safety Alerts »

Acest serviciu include amplasarea radarelor
mobile Tn timp real, punctele problematice
din punctul de vedere al accidentelor si ra-
darele fixe.

Cele mai recente actualizari cu privire la ra-
darele fixe pot fi descarcate de la TomTom
HOME™.

Cu ,Safety Alerts” beneficiati si de alerte
privind radarele mobile, pe langa cele fixe.
Informatiile sunt obtinute n timp real, pe
baza informatiilor furnizate de alti utilizatori
TomTom.

Pentru a dezactiva aceasta functie, consul-
tati meniul ,Safety Alerts” din Servicii LIVE.

Nota: lista radarelor fixe este actualizata
numai prin TomTom HOME™ introducand
cartela dumneavoastra SD in cititorul de
cartele SD al unui computer conectat la
Internet.

Nota: pentru radarele mobile, informati-
ile sunt furnizate Tn momentul in care un
membru al comunitatii le transmite catre
baza de date.

Conditii pentru a beneficia de Serviciile
LIVE:

— trebuie sa detineti un abonament va-
labil.

Continutul Servicilor LIVE variaza in
functie de tara.




SERVICII LIVE (2/3)

LIVE Services

= Q

Safety Alerts HD Traffic

Weather Read inbox mes-
sages

« HD Traffic™ »

HD Traffic™ include un serviciu exclusiv de
informatii despre trafic, de Tnalta calitate.
Acest serviciu permite:

— planificarea unui itinerar cu reducerea in-
tarzierilor cauzate de traficul rutier;

— cunoasterea duratei intarzierilor provo-
cate de trafic pe ruta dumneavoastra;

— vizualizarea traficului in zona in care cir-
culati.

Spre deosebire de sursa TMC, serviciul HD
Traffic™ exploateaza o noua sursa de infor-
matii despre trafic: telefonul mobil al soferi-
lor.

Aceste date anonime permit cunoasterea
exacta a pozitiei, directiei si vitezei utilizato-
rilor telefoanelor mobile care se deplaseaza
pe reteaua de drumuri.

HD Traffic™ indica durata si lungimea in-
cidentelor. Acest serviciu acopera o mare
parte a retelei de drumuri. Continutul este
actualizat la fiecare aproximativ 3 minute.

« Local Search »

Serviciul ,Local Search” va permite sa
cautalli rapid orice punct de interes prin in-
termediul unui cuvant-cheie, precum si sa il
transformati intr-o destinatie.

« Weather »

Serviciul meteo va pune la dispozitie bule-
tine meteorologice pentru urmatoarele cinci
zile, atat pentru locul in care va aflati pe
harta, cat si pentru locul de destinatie.
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SERVICII LIVE (3/3)

LIVE Services

= Q

Safety Alerts HD Traffic

Weather Read inbox mes-
sages

e G

« My Services »

Acest serviciu va permite sa consultati data
expirarii serviciilor la care sunteti abonat. O
reinnoire a abonamentului la servicii este
posibila din ecranul ,My Services”, selec-
tand unul dintre servicii.

Vi se va solicita o adresa de e-mail, la care
vi se va trimite un mesaj in care va vor fi in-
dicate conditiile abonamentului.

Nota: disponibilitatea tuturor serviciilor LIVE
variaza in functie de tara. Pentru a cunoaste
disponibilitatea serviciilor in tara dumnea-
voastra, consultati un Reprezentant al
marcii.
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My Services
m 1

TomTom HD Traffic
Valable jusqu'au 8/10/2010

pour effecuer le

Safety Alerts
©) Vaabie jusaurau 81012010
pour effecuer lo

TomTom Weather
Valable jusqu‘au 8/10/2010

Sélectionner pour effecuer le renouvellement.

La pornirea Carminat TomTom, vi se pro-
pune sa dezactivati conexiunea la Serviciile
LIVE. In orice moment puteti sa activati sau
sa dezactivati conexiunea apasand pe buto-
nul ,Activate”. Aceasta optiune functioneaza
numai daca detineti un abonament valabil.



SERVICIILE Z.E.

Serviciile Z.E. includ serviciile sistemului de
navigare si alte servicii disponibile in afara
acestuia (telefon mobil si Internet).

Printre altele, acestea furnizeaza informa-
tii despre starea de incarcare a vehiculului
dumneavoastra cu ajutorul anumitor modele
de telefoane mobile sau cu ajutorul com-
puterului dumneavoastra. Aceste informa-
tii sunt afisate direct pe tabloul de bord al
vehiculului dumneavoastra. Pentru orice
alte informatii, consultati un Reprezentant al
marcii.

Serviciile Z.E. incluse n sistemul de navi-
gare va permit sa localizati statiile de incar-
care cele mai apropiate de vehiculul dum-
neavoastra, in plus fata de statile deja
incluse pe cartela dumneavoastra SD sau
statiile personale. Aceste servicii va infor-
meaza de asemenea cu privire la disponi-
bilitatea in timp real a statiilor de incarcare.

Main menu 1 of 3

Lol

Find alternative Traffic

@ E

LIVE services

Navigate to...

Change prefe-
rences

Accesul la Serviciile Z.E.

Pentru a accesa Serviciile Z.E.:

— de la comanda centrala sau din teleco-
manda, apasati butonul ,MENU";

— selectati ,Z.E. Services”.

Nota: disponibilitatea Serviciilor Z.E. variaza

in functie de tara.

»Search by availability”

Aceasta optiune va permite sa accesati lista
statiilor de incarcare aflate in apropiere,
care au cel putin o borna de incarcare dis-
ponibila.

ZE. Services

=N =

Search by avai- Guided tour
Tability

,Guided tour”

Serviciile Z.E. si functiile legate de vehicu-
lele electrice sunt explicate Tn acest tutorial.
Puteti apasa pe butonul ,OK” pentru a trece
la ecranul urmator sau pe butonul ,BACK”
pentru a reveni la ecranul anterior.

La pornirea Carminat TomTom, vi se pro-
pune sa dezactivati conexiunea la Serviciile
Z.E. In orice moment puteti s& activati sau
sa dezactivati conexiunea apasand pe buto-
nul ,Activate”. Aceasta optiune functioneaza
numai daca detineti un abonament valabil.
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STATIE DE INCARCARE

Navigate to... 1/2

B %

Home Favorite Address

i @ E
Recent Local Search for
destina-

tion
—

Current position:

Acces la meniul Statie de
incarcare

Pentru a accesa meniul ,Charging station”:

— de la comanda centrala sau teleco-
manda, apasati pe butonul ,MENU”
pentru a accesa meniul principal, selec-
tati ,Navigate to...”, apoi validati;

— in meniul ,Navigate to...”, selectati
,Charging station”.
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Navigate to...

= W f

Charge in city Charge near

L & (¢

Charge along Charge near des- Parcare sub-
route

tination

»,Charge near my location”

Aceasta optiune va permite sa gasiti statiile
de incarcare care se afla aproape de pozitia
dumneavoastra actuala.

Nota: functia este de asemenea disponi-
bila din meniul rapid. Apasati pe joystick-ul
central, apoi selectati ,Charge near my lo-
cation”.

»Charge in city”
Pentru a gasi statiile de incarcare din orasul
pe care il vizitati, selectati acest serviciu.

,»Charge near Home”
Aceasta optiune va pune la dispozitie o lista
a statiilor de incarcare din apropiere.

,»Charge along route”

Aceasta optiune permite vizualizarea stati-
ilor de incarcare pe care le puteti folosi in
cursul calatoriei dumneavoastra.

»Charge near destination”

Aceasta optiune include o lista de statii de
incarcare din apropierea destinatiei dum-
neavoastra.

inregistrarea de noi statii de

incarcare

Atunci cand va incarcati vehiculul de la o
statie de incarcare noua, aceasta este sal-
vata automat in lista de statii de incarcare
personale din sistemul dumneavoastra. De
asemenea, puteti crea si gestiona propriile
statii de incarcare din meniul ,Preferences”
prin selectarea ,Manage my charging stati-
ons”.



ZONA DE AUTONOMIE

Kleine Houtstraat

5193 Haar||emmer Houttuinen
LW 10245 66

Accesibilitatea destinatiei

Afisarea clasica a hartii indica daca nivelul

bateriei vehiculului dumneavoastra electric

este suficient sau nu pentru a ajunge la des-

tinatie:

— steag verde: vehiculul poate ajunge la
destinatie cu nivelul actual al bateriei;

— steag rosu, cu simbolul unui fulger: tre-
buie sa cautati o statie de incarcare
pentru a evita pana de energie.

Preferences 5 of 5

© 1 PP )

/

Show compass Set clock

- =

Show fewer menu

Reset factory settings
options

Vizualizarea zonei de autonomie

— In ghidare, de pe ecranul cu rezumatul
rutei (butonul Info/Ruta): puteti sa vizu-
alizati portiunile (zonele) accesibile (cu
verde) si inaccesibile (cu rosu) ale rutei;

— n afara ghidarii, din meniul principal prin
meniul ,zona accesibila”: zona dumnea-
voastra de autonomie este prezentata
printr-un cerc trasat in jurul pozitiei vehi-
culului;

Alerta baterie slaba

Daca nivelul de incarcare atinge nivelul de
alerta de pe tabloul de bord, sistemul va pro-
pune in mod automat sa selectati o statie de
incarcare din apropiere.

Dezactivarea alertei de baterie slaba

Aceasta optiune va permite sa dezactivati
din sistem avertizarea privind nivelul bate-
riel:

— de la telecomanda, apasati pe butonul
,MENU”, apoi selectati ,Modificare prefe-
rinte”;

— sau de la comanda centrala, apasati lung
pe butonul ,MENU/SET”;

— selectati ,Disable low battery warning”.

Pentru reactivare, selectati din nou aceasta
pictograma.

Nota: in cazul in care ghidarea in curs se in-
dreapta spre un punct de incarcare accesi-
bil, alerta privind bateria nu se va declansa.
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ADAUGAREA S| GESTIONAREA ELEMENTELOR FAVORITE (1/2)

Main menu 2 of 3

A [

-
Safety Alerts Cancel route Browse
may
Reachable area Remove SD
card
—
Current position

Crearea unei intrari

n meniul principal, apasati pe tasta ,MENU/
SET”, apoi selectati ,Add Favorite”. Aveti po-
sibilitatea de a selecta pozitia elementului
dumneavoastra favorit din lista de mai jos:

,Home”
Aveti posibilitatea de a introduce propria
dumneavoastra adresa in meniul favorite.

»Favorite”
Neutilizat.

Add as Favorite:1/2

. ¢ —

Home Favorite Address

e @ |
Local Search Charging
station
»Address”

Pentru a introduce o adresa, aveti la dispo-
zitie patru optiuni:

— City centre,

Street and house number,

Postcode,

Crossing or intersection.

,»,Recent destination”
Selectati un loc favorit din lista de adrese de-
finite utilizat recent ca destinatii.

Dati elementului dumneavoastra favorit un nume usgor de retinut. Sistemul dumneavoastra
de navigare sugereaza intotdeauna un nume, de obicei adresa elementului favorit. Pentru
a introduce un nume, este suficient sa incepeti sa il tastati.
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»,Local Search”

Puteti sa cautati rapid orice punct de interes
cu ajutorul unui cuvant-cheie si sa il transfor-
mati in destinatie.

,»,Charging station”

Aceasta optiune va permite sa adaugati o
statie de incarcare la elementele favorite
(exclusiv pentru vehiculele electrice).

,Point of Interest”

Puteti adauga la elementele dumneavoastra

favorite un Punct de Interes (PI) din lista de

mai jos:

— POl near you: pentru a efectua o cautare
intr-o lista de Pl aflate in apropierea pozi-
tiei dumneavoastra curente.

— POl in city: pentru a alege un PI dintr-un
anumit oras. In acest caz, trebuie s& spe-
cificati orasul.

— POI near Home: pentru a efectua o cau-
tare intr-o lista de PI aflate in apropierea
domiciliului dumneavoastra.



ADAUGAREA S| GESTIONAREA ELEMENTELOR FAVORITE (2/2)

Add as Favorite:2 / 2
( E

Point of Interest

Point on map

"
My location e
Longitude

Daca navigati catre o destinatie, puteti alege
si dintr-o lista de PI care se afla pe itinerarul
dumneavoastra sau in apropierea destina-
tiei dumneavoastra. Alegeti una dintre urma-
toarele optiuni:

— POl along route ;

— POl near destination.

»Point on map”

Selectati pozitia elementului dumneavoastra
favorit cu ajutorul cursorului si apoi selectati
,Done” cu ajutorul tastei contextuale.

Preferences 2 of 5

Hide Map Change Switch map

Cable prefe- Manage POIs
rences

»My location”

Daca va opriti intr-un loc interesant, puteti
selecta acest buton pentru a crea un ele-
ment favorit.

,Latitude Longitude”
Selectati acest buton pentru a crea un ele-
ment favorit prin introducerea valorilor de la-
titudine si longitudine.

Stergerea/redenumirea unui

element favorit

— Selectati meniul principal apasand
LMENU/SET”;

— selectati ,Change preferences” pentru a
afisa meniul Preferinte;

Manage Favorites 9:13am

You have selected the favorite
.Element favo-
rit 3",

I Delete item Rename item I

— derulati paginile pana la ,Manage
Favorites ” si selectati;

— selectati elementele favorite pe care
doriti sa le stergeti sau sa le redenumiti;

— selectati ,Delete item” sau ,Rename
item” cu ajutorul tastei contextuale.
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ASISTENTA!

Main menu 3 of 3

7

J

i |

BN
Map cor- Photo gallery Itinerary plan-
rections ning
Prepare Status & Information
route
—

Current position:

Puteti utiliza ,Help me!” pentru a cauta un
serviciu de asistenta sau pentru a-l contacta.
Meniul ,Help me!” va pune la dispozitie:
,Emergency phone numbers”, ,Drive to
help”, ,Where am 1?” si ,Guided tour”.

»Emergency phone numbers”
Atunci cand alegeti un serviciu de asistenta,
pozitia dumneavoastra actuala si numarul
de telefon al punctului de interes (PI) vor fi
afisate. Puteti selecta acest serviciu de asis-
tenta ca destinatie, apasand tasta contextu-
ala.
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Meniul ,Emergency phone numbers” va pro-
pune diferite categorii de servicii:

— ,Servicii de urgenta”,

— ,Cea mai apropiata sectie de politie”,

— ,Cel mai apropiat cabinet medical”,

— ,Cel mai apropiat spital”,

— ,Cel mai apropiat mijloc de transport in
comun”,

- ,Service auto”,

— ,Cel mai apropiat cabinet stomatologic”,

— ,Cea mai apropiata farmacie”,

— ,Cel mai apropiat cabinet veterinar”.

,Drive to help”

Utilizati sistemul dumneavoastra pentru a
ajunge, pe sosea, la unul dintre serviciile de
asistentd de mai jos:

— ,Service auto”,

— ,Cel mai apropiat spital”,

— ,Cel mai apropiat cabinet medical”,

— ,Cea mai apropiata sectie de politie”,

— ,Cea mai apropiata farmacie”,

— ,Cel mai apropiat cabinet stomatologic”.

Help me! 15:15

Drive to help

Emergency phone
rs

i

Guided tour

,Where am 1?”

Sistemul afiseaza pozitia dumneavoastra
actuala (adresa) si indica coordonatele GPS
(latitudine/longitudine).

,Guided tour”

Sistemul dumneavoastra va pune la dispo-
zitie tutoriale, pentru a deprinde rapid dife-
ritele functii.



MENIU RADAR (1/2)

Warn when closer than: 9:13am
sec
D D N I
6 7 8 9 0
L < Done |

,»Change warning preferences”

Acest meniu va permite sa stergeti sau sa
modificati intervalul de timp prevazut pentru
avertizare inainte de radar, precum si nivelul
sonor al avertizarii.

fn meniul principal, apasati tasta ,MENU/
SET”, selectati ,Safety Alerts”, apoi ,Change
warning preferences”.

Pentru a adauga alerte radar (mobil, puncte
de taxare de autostrada...), bifati tipurile de
radar dorite.

Select a wamning sound 9:13am

SO0
@ @

E
EH

Beep3 Beepd Beep5 Boing Bugle I
Cow Cuckoo Polite1 Polite2 Polite3
| Test Done |

Selectati tipul de radar pe care doriti sa il
modificati; sistemul va va intreba daca doriti
sa eliminati avertizarea. Utilizati tastele con-
textuale pentru a valida sau nu alegerea.

Daca alegeti ,No”, stabiliti cu cat timp ina-
inte de radar doriti sa fiti avertizat si apasati
,Done” cu ajutorul tastei contextuale.

Selectati tipul de semnal sonor pe care doriti
sa 1l auziti atunci cand sunteti avertizat de
apropierea unui radar. Testati cu ajutorul
tastei contextuale din stanga si validati folo-
sind tasta din dreapta.

TomTom Safety Cameras 15:15

Change warning pre-
ferences

S

Disable
alerts

,Disable alerts”

Puteti activa/dezactiva alertele radar. In
meniul principal, apasati tasta ,MENU/SET”,
selectati ,Alerte de siguranta rutiera”, apoi
,Disable alerts” daca alertele sunt active sau
,Enable alerts” daca alertele sunt dezacti-
vate.

in unele tari, descércarea si ac-

A tivarea optiunii de alerts radar
= este ilegala si poate constitui

o incalcare a legilor in vigoare.

41



MENIU RADAR (2/2)

TomTom Safety Cameras 15:15

©)
Change warning pre-
(x)
@

ferences
Disable
alerts

»Report safety camera”

Daca pe parcursul rutei sistemul de navigare
nu v indica un radar fix sau mobil, puteti in-
troduce aceste coordonate manual.

In meniul principal, apasati tasta ,MENU/
SET”, selectati ,Safety Alerts”, apoi ,Report
safety camera”. Pentru o operare mai
rapida, puteti semnala prezenta unui radar
din meniul rapid (butonul central). Meniul
rapid va aparea pe ecran. Selectati ,Report
safety camera”.

Sistemul dumneavoastra va va solicita
tipul de radar ,Fixed camera” sau ,Mobile
camera”.
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Type of safely cameras 9:13am
=
8« 8« Ko

b &
Traffic light camera Toll road
camera

@ 7% @

i 8

Average speed Vehicle re- Other
check striction camera

Selectati tipul. Sistemul deschide o pagina
a hartii. Cu ajutorul comenzilor directionale,
asezati reperul rogu pe amplasamentul ra-
darului si validati folosind butonul central.

Pentru ca sistemul dumneavoastra sa
includa si radarele introduse manual,
trebuie sa va abonati la actualizarile pri-
vind localizarea radarelor prin TomTom
HOME™. Radarele vor fi active dupa
verificarea pozitiei de catre serviciile de
asistenta tehnicd TomTom.

Enter speed limit 9:13am

@ ® @
®@ © O

Sistemul va va solicita sa validati cu ajutorul
tastelor contextuale pozitia indicata.

Daca ati validat pozitia, sistemul va va soli-
cita tipul de radar.

Cand alegeti tipul de radar ,Speed camera”,
sistemul va va solicita limita de viteza.
Selectati viteza si validati cu ajutorul buto-
nului central.

Pentru a obtine lista actualizata a radarelor
mobile, consultati capitolul ,LIVE services”.



ECRAN DE VIZUALIZARE A IMAGINILOR

Main menu 3 of 3

e

Map cor- Itinerary plan-
rections ning
Prepare Status & Help me!
route Information

—

Current positon:

Vizualizarea imaginilor

Puteti utiliza sistemul de navigare pentru vi-
zualizarea imaginilor.

fn meniul principal, apasati tasta ,MENU/
SET”, selectati ,Photo gallery” si se va des-
chide galeria de imagini.

Selectati imaginea pe care doriti sa o priviti.

Seconds per slide: 9:13am

Seconds per slide:

- 4

Pentru ca imaginile sa se deruleze succesiv,
selectati ,Slideshow” folosind butonul con-
textual din dreapta. Sistemul va solicita sa
selectati intervalul de timp cat doriti ca ima-
ginile sa stea afisate, prin utilizarea tastelor
cu sageti. Daca doriti o imagine fixa, mutati
cursorul in partea dreapta.

Finalizati cu ajutorul butonului contextual din
dreapta.

Succesiunea de imagini incepe.

Nota: Pentru a adauga/sterge imagini, con-
sultati capitolul ,Actualizarea sistemului”.

Formatul imaginilor citite de sistemul

dumneavoastra

BMP

JPG

1-bit,

2 culori

Tonuri de gri

4 biti
16 culori

RGB

8 biti
256 culori

24 biti

16,7 milioane
de culori
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CAMERA DE MERS iNAPOI

o
o
uy
o
o

Functionare

La trecerea in marsarier (si pana la 5 se-
cunde aproximativ dupa trecerea intr-un alt
raport), o vizualizare a mediului inconjurator
din spatele vehiculului se afiseaza pe tabloul
de bord insotit de doua gabarite 7 si 2 (mobil
si fix).

Nota: aveti grija astfel incat camera de mers
inapoi sa nu fie acoperita (murdarie, noroi,
zapada...).

Gabarit Mobil 1

Este reprezentat in albastru pe ecranul de
navigare. Indica traiectoria vehiculului in
functie de pozitia volanului.
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Gabarit fix 2

Gabaritul fix este constituit din repere de

culori A, B si C care indica distanta din spa-

tele vehiculului:

— A (rosu) la aproximativ 50 centimetri de
vehicul;

— B (galben) la aproximativ 1 metru de ve-
hicul;

— C (verde) la aproximativ 2 si 3 metri de
vehicul;

Ecranul reprezinta o imagine inversata.
Gabaritele sunt o reprezentare proiec-
tata pe suprafata plana, aceasta infor-
matie trebuie ignorata atunci cand se
suprapune unui obiect vertical sau pus
pe sol.

Obiectele care apar pe marginea ecra-
nului pot fi deformate.

In caz de luminozitate prea puternica
(ninsoare, vehicul in soare...), vederea
prin camera poate fi perturbata.

Atunci cand portbagajul este deschis sau
inchis incorect, mesajul ,Heckklappe
offen” apare pe tabloul de bord (risc de
informare gresita pe ecran).

Dupa actualizarea sistemului, camera
de mers inapoi va fi temporar indispo-
nibila.

Acest gabarit ramane fix si indica traiectoria
vehiculului daca rotile sunt in linie cu vehi-
culul.

Acest sistem se utilizeaza mai intai cu aju-
torul gabaritelor (mobil pentru traiectorie si
fix pentru distanta), apoi atunci cand zona
rosie este atinsa, ajutati-va de reprezenta-
rea barei parasoc pentru a va opri in mod
precis.

Aceasta functie este o asis-
tenta suplimentara. Ea nu
poate, in nici un caz, sa inlocu-

iasca atentia, nici responsabili-
tatea soferului.

Soferul trebuie sa fie intotdeauna atent
la evenimentele neprevazute care pot in-
terveni in timpul conducerii: aveti grija in-
totdeauna sa nu existe obstacole mobile
(ca de exemplu un copil, un animal, ca-
rucior de copil, bicicleta...) sau un obsta-
col prea mic sau prea subtire (piatra de
marime medie, tarus foarte subtire...) in
momentul manevrei.




REGLAJE DE SISTEM (1/6)

Main menu 1 of 3

il

Navigate to. Find alternative HD Traffic

@ A

LIVE services Z.E. Services

| D

Pentru a accesa parametrii de sistem:
— apasati tasta ,MENU/SET”;
— selectati meniul ,Change preferences”.

Nota: functia este de asemenea accesibila
de la comanda centrald, printr-o apasare
lunga a butonului ,MENU/SET".

Preferences 1 of 5

2 Fé‘
BETE
Use night Do not show charging
colours stations on map
A L al
Safety prefe- Voice prefe- Turn off sound

Reglarea afigarii

Reglarea luminozitatii

Modificati luminozitatea ecranului in func-
tie de lumina exterioara. Atunci cand lumina
este slaba, ecranul este mai usor de citit
daca afisarea nu este foarte luminoasa. Din
comanda centrald, apasati tasta ,LIGHT/
DARK” sau pe telecomanda apasati butonul
central si selectati ,Brightness preferences”.

Afigari de zi/noapte

Trecerea din modul zi in modul noapte este
automata. Daca doriti sa faceti modificarea
manual, selectati culoarea pentru noapte
sau pentru zi din meniul ,Change preferen-
ces” sau din ,Quick menu”. Daca ati utilizat
modul manual, modul automat este dezacti-
vat. Pentru a-l reactiva, din meniul ,Change
preferences”, selectati ,Brightness prefe-
rences” si bifati ,Switch to night view when
dark”.

»Show POI on map”

Selectati ,Show POl on map”, apoi bifati cu
ajutorul butonului central Pl care doriti sa
apara pe harta in timpul navigarii.

»Safety preferences”

Acest meniu va permite sa activati alertele
sonore pentru depasirea vitezei, cele afe-
rente apropierii de un lacas de cult sau de o
scoald, dar si sa simplificati meniurile pentru
a va fi de ajutor in calatoriile dumneavoas-
tra. Pentru a activa aceste optiuni, bifati-le
si apoi incheiati operatiunea cu ajutorul bu-
tonului central.
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Preferences 1 of 5

S
W YT BT
Use night Show POI
colours on map
A S>) #
Safety prefe- Voice prefe- Turn off sound
_

,»,D0 not show charging stations

on map”

Acest meniu, specific vehiculelor electrice,
va permite sa dezactivati afisarea statiilor de
incarcare pe harta.
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Preferences 2 of 5

o

Change Switch map

Home lo-

cation
Cable prefe- Manage Manage
rences POIs

Q = Jé
Favorites

»Hide Map”

Acest meniu va permite sa mascati harta.

»Change Home location”

Acest meniu va permite sa modificati adresa
de domiciliu.

»Switch map”

Utilizati acest meniu daca instalati mai multe
harti pe cartela dumneavoastra SD. Pentru
a schimba cartela, selectati ,Switch map”,
apoi sistemul va va solicita sa selectati car-
tela dorita.

,Cable preferences”

Pentru a selecta cablul de alimentare pe
care doriti sa il utilizati, selectati ,Preferinte
privind cablul” din meniul ,Preferences”,
apoi selectati-l. Acest meniu va permite sa
selectati cablurile cu care este prevazut ve-
hiculul dumneavoastra. Atunci cand lansati
ghidarea catre o statie de incarcare, siste-
mul dumneavoastra verifica daca statia de
incarcare este compatibila cu cablurile pe
care le-ati selectat si va informeaza cu pri-
vire la compatibilitate. Amintiti-va deci sa in-
dicati cablurile pe care le-ati achizitionat.

Nota: sistemul dumneavoastra va infor-
meaza cu privire la incompatibilitatea cablu-
lui cu statia de ncarcare.

»Manage Favorites,,

Acest meniu va permite sa stergeti sau sa
redenumiti elementele favorite inregistrate.

»Manage POIs”

Acest meniu va permite sa adaugati, sa mo-
dificati sau sa stergeti Pl sau categoriile de
PI.
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Preferences 3 of 5

= A B3

Change car 2D map
symbol settings

2] @ L
AN 9

Change lan- Change map Brightness pre-
uage colors. ferences

,»,Manage my charging stations”

Acest meniu va permite sa creati si sa gesti-
onati propriile statii de incarcare, precum si
pe cele detectate automat de sistem.

,»Change car symbol”

Acest meniu va permite sa modificati picto-
grama vehiculului in harta de navigare 3D.

»2D map settings”

Acest meniu este accesibil cu ajutorul tele-
comenzii $i va permite sa vizualizati harta de
navigare in 2D sau 3D

Consultati capitolul ,Prezentare comenzi”
din acest document.

,»Change language”

Pentru a alege o limba, selectati limba dorita,
apoi sistemul va va solicita sa alegeti o voce.

Selectati limba dorita din lista de mai jos:

— Afrikaans

— Catalana

— Ceha

— Daneza

— Olandeza

— Engleza (Regatul Unit)
— Engleza (SUA)
— Estona

— Greaca

— Finlandeza

— Flamanda

— Franceza

— Germana

— Maghiara

— ltaliana

— Letona

— Lituaniana

— Norvegiana

— Poloneza

— Portugheza (Brazilia)
— Portugheza (Portugalia)
— Slovaca

— Spaniola

— Spaniola (America Latina)
— Suedeza

— Turca

— Rusa

— Malaieza.

Pentru validare, apasati butonul central.

»Change map colors”

Selectati ,Change map colors”, apoi alegeti
culorile dorite pentru functionare pe timpul
zilei si pe timpul noptii. Puteti descéarca noi
culori. Pentru a selecta o culoare descar-
cata, selectati o paletd complementara, apoi
culoarea dorita.

,»Brightness preferences”

Acest meniu va permite sa selectati lumino-
zitatea sistemului de navigare in functie de
luminozitatea exterioara.
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Preferences 4 of 5

i B e

Automatic zooming Set units
0@ |
Planning prefe- Show lane Start-up prefe-
rences images rences
—

»Status bar preferences”

Bifati in lista optiunile care doriti sa apara in
bara de stare a hartii de navigare.

,Automatic zooming”

Acest mod de zoom automat permite mari-
rea progresiva in apropierea unei schimbari
de directie.
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»Set units”

Unitati de masura pentru distanta
Selectati ,miles” sau ,kilometers”, apoi se-
lectati ,Done” utilizand tastele contextuale.

Afigsarea coordonatelor

Alegeti unul dintre cele 3 moduri de afisare a
latitudinii si longitudinii, apoi selectati ,Done”
folosind tastele contextuale pentru a trece la
pasul urmator.

»Planning preferences”

Acest meniu va permite sa definiti preferin-
tele dumneavoastra pentru:

Tipul planificarii

Selectati unul dintre tipurile de planificari,
apoi incheiati operatiunea cu ajutorul buto-
nului central. Criteriul de planificare reco-
mandat este ,Fastest route”.

"IQ Routes™"

Dupa selectarea criteriului de planificare,
sistemul va propune activarea/dezactivarea
functiei ,|Q Routes™”.

Daca IQ Routes™ este activata, aceasta ca-
racteristica va permite sa calculati rutele pe
baza traficului mediu, in functie de zi si de
ora, precum si sa planificati cel mai bun iti-
nerar, tinand cont de vitezele masurate efec-
tiv pe drumuri.

Ecoparcours

Ecoparcours este o ruta care va facilita eco-
nomia de energie a vehiculului dumnea-
voastra.

Nota: Vehiculele electrice sunt prevazute cu
un Ecoparcours Z.E. specific.
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Preferences 4 of 5
T

i B e

Status bar pre- Automatic zooming Set units
ferences

HO  wm [E

Planning prefe-
nces

Start-up prefe-
rences

»Planning preferences”
(continuare)

Preferinte privind taxele de autostrada
Acest meniu va permite sa reglati preferin-
tele dumneavoastra de plata. Odata acti-
vata aceasta optiune si dupa ce ati introdus
o destinatie, sistemul va intreaba daca doriti
sa modificati itinerarul. Selectati unul dintre
cele 3 tipuri de itinerare, apoi validati cu aju-
torul butonul contextual din dreapta.

Tipuri de drumuri

Selectati preferintele dumneavoastra pentru
portiuni specifice ale rutelor, cum ar fi dru-
muri neasfaltate, treceri cu feribotul.

»Show lane images”

In apropierea unui punct de schimbare
a rutei (pe marile artere), sistemul poate
comuta in modul ,Show lane images”: o ima-
gine 3D va prezinta o vedere marita a inter-
sectiei, cu o sageata de ghidare, precum si
cu panouri de semnalizare.

Puteti dezactiva aceasta functie selectand
,2Hide lane images”. Pentru a o reactiva, se-
lectati ,Show lane images”.

»Start-up preferences”

Acest meniu va permite sa modificati initia-
lizarea sistemului si s& modificati pagina de
start, prin personalizarea acesteia cu o foto-
grafie la alegere.

Preferences 5 of 5

©)

©
L

Set clock Hide tips

L1
Bz
o

Show fewer menu  Disable low battery
options warning

Reset factory settings

»Enable compass”

Acest meniu va permite sa selectati activa-
rea sau dezactivarea busolei atunci cand
navigati.
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Preferences 5 of 5

“o @ PP
Show compass Set clock Hide tips
/BN @
Show fewer menu  Disable low battery Reset factory settings
options warning
—

»Set clock”

La trecerea de la ora de vara la ora de iarna
sau in timpul unei calatorii Tn strainatate,
este necesara modificarea orei sistemului
dumneavoastra.

Selectati ,Set clock”, sistemul va ofera trei
moduri de afisare. Selectati modul dorit, apoi
,Done” cu ajutorul tastei contextuale. Reglati
ora, apoi ,Done”.
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Sincronizarea ceasului
Optiunea de sincronizare va permite sa re-
glati ora direct pe baza informatiilor GPS.

Selectati aceasta optiune apasand tasta
contextuala din stanga ,Sync”.

Afisare/ascundere sfaturi

Atunci cand folositi sistemul de navigare,
acesta va afiga sfaturi care va vor permite
sa utilizati mai bine functiile sistemului. Le
puteti dezactiva selectand ,Hide tips”, pentru
a reactiva afigarea sfaturilor selectati ,Show
tips”.

»Show fewer menu options”
Aceasta optiune va permite sa simplificati
meniul sistemului dumneavoastra, pentru
o utilizare mai rapida in timpul calatoriilor.
Pentru a activa toate optiunile, selectati din
aceasta pictograma.

»Disable low battery warning”
Cand bateria este aproape descarcata, sis-
temul trece in modul de alerta, propunandu-
va o statie de incarcare accesibila din pozitia
dumneavoastra curenta.

Aceasta optiune permite dezactivarea aler-
tei cu privire la nivelul de incarcare al ba-
teriei cu care este prevazut sistemul dum-
neavoastra.

Nota: in cazul in care ghidarea in curs se in-
dreapta spre un punct de incarcare accesi-
bil, alerta privind bateria nu se va declansa.

»Reset factory settings”

Reinitializare completa
Acest meniu va permite sa stergeti toate in-
formatiile din sistem.

Reinitializare partiala

Acest meniu va permite sa stergeti toate in-
formatiile cu caracter personal (elemente fa-
vorite, destinatii recente ...).

Nota: dupa reinitializare, sistemul va reporni
in limba engleza. Pentru a schimba limba,
consultati paragrafele ,Change language”.



ACTUALIZAREA SISTEMULUI (1/4)

)

Cu ajutorul aplicatiei TomTom HOME™ pe
care o instalati prin inserarea cartelei dum-
neavoastra SD in cititorul de cartele SD al
unui computer conectat la Internet, puteti:

— sa actualizati sistemul de navigare si sa
fi optimizati functionarea (harti, software,
voci amuzante...);

— sa salvati datele sistemului de navigare
pe computerul personal;

Ecranele reproduse in acest manual nu
au caracter contractual.

sa adaugati sau sa stergeti date;

sa va personalizati sistemul;

sa distribuiti corectiile aduse hartilor in
cadrul comunitatii (Map Share™);

sa inlocuiti hartile initiale ale sistemului
de navigare cu harti ale unor tari noi (de
ex. : Europa de Vest);

sa va abonati la Serviciile LIVE (acce-
sati meniul ,Add Traffic, Voices, Safety
Cameras etc.” din TomTom HOME™, si
selectati ,LIVE services”);

sau sa descarcati manualul de utilizare;
sa descarcati actualizari ale statiilor de
incarcare pentru vehiculele electrice.

Meniurile aplicatiei TomTom HOME™ va
ghideaza pentru a efectua toate aceste ope-
ratiuni.

Pentru aceasta, trebuie:

sa scoateti cartela SD sistemului dum-
neavoastra de navigare;

Nota: pentru a scoate cartela SD, consul-
tati capitolul ,Cartela SD: utilizare, initiali-
zare”, paragraful ,Scoaterea cartelei SD”
din manualul dumneavoastra.

TomTom" ¢ HOME v
Manage your navigation device the easy way. s
Page 10f 2

e B, —m

Add Traffic, Use my activa-
tion code

Pt s
M0

Cameras efc.

Update my Carminat et free Charging
TomTom

tations updates

4

— introduceti cartela SD in cititorul de car-

tele al computerului dumneavoastra co-
nectat la Internet (ar putea fi necesar un
cititor de cartele SD extern);

— instalati aplicatia TomTom HOME™ cu

doar cateva clicuri, urmand instructiunile
care apar pe ecran.
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Instalarea programului

Introduceti cartela SD in cititorul de cartele
SD al computerului dumneavoastra conec-
tat la Internet.

Instalarea programului va porni automat.

Urmati instructiunile de pe ecran.
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Login

TomTom’ ¢ HOME v
Manage your navigation device the easy way. et
Page 2012
B <o} -
Use TomTom Route Read the manual fanage my
fanner for my Camminat Carminat TomTom
m

e Find accessories for

my device More ‘

Crearea unui cont Internet la
TomTom HOME™

Creati-va contul Internet la TomTom
HOME™ facand clic pe ,Log in” deasupra
logo-ului RENAULT. Asocierea cartelei dum-
neavoastra SD la sistem se efectueaza au-
tomat, ca sa va puteti bucura pe deplin de
sistemul dumneavoastra de navigare.

in unele tari, descércarea si ac-
A tivarea optiunilor privind aler-
tele radar este ilegala si poate
constitui o incalcare a legilor in

vigoare.

fools
HOME Préférences..
Tom1 TonTom Wep Share™ . v
Use latest Map Guarantee: A
Extensions TomTom HOME
Thémes fomTon HOME

Te By —m

‘Add Mapps

o,

ipdate my
Carminat TomTom

Add Traffic, Use my activa-
Voices, Safety tion code.
Cameras efc.

Get free Charging
Stations updates.

Garantia actualizarii hartii

Dupa livrarea vehiculului nou, aveti la dis-

pozitie o perioadd de maximum 60 de zile

pentru a va actualiza hartile in mod gratuit.

Dupa expirarea acestui termen, actualizarea

se va face contra cost.

Avand in vedere faptul ca reteaua de dru-

muri se modifica radical in fiecare an,

TomTom va ofera cele mai exacte si fiabile

harti de pe piata.

Pentru a verifica daca o harta mai recenta

este disponibila:

— faceti clic pe ,Tools”;

— apoi faceli clic pe ,Use latest Map
Guarantee”.
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Principalele caracteristici
disponibile

Descaércarea hartilor

Facand clic pe pictograma ,,Add Mapps”, ac-
cesati meniul care va permite sa descarcati
hérti. Hartile disponibile pentru descarcare
sunt actualizate regulat.

Abonarea la Serviciile LIVE, descarcarea

punctelor de interes

Facand clic pe pictograma ,Add Traffic,

Voices, Safety Cameras etc.”, accesati

meniul care va permite, printre altele:

— sava abonati la Serviciile LIVE;

— sa descarcati voci pentru a va persona-
liza sistemul;

— sa descarcati Puncte de Interes (PI);

Actualizarea statiilor de incarcare
Facand clic pe pictograma ,Update my
Carminat TomTom”, veti avea acces la
meniul de unde puteti obtine harta actuali-
zata a statiilor de incarcare pentru vehiculul
dumneavoastra.

Abonament la Serviciile LIVE

Abonati-va la Serviciile LIVE pe TomTom
HOME™ cu ajutorul unui computer conec-
tat la Internet.

La bordul vehiculului dumneavoastra, din
,LIVE Services”, intrati in ,My Services” si
introduceti numele de utilizator si parola
pentru a activa serviciile.

Daca nu puteti s& accesati meniul ,My
Services”, activati reteaua de comunicare
a Carminat TomTom selectand butonul
JActivate”.

Copia de siguranta a datelor din
sistemul dumneavoastra

Acest meniu va permite sa efectuati o copie
de siguranta si sa restaurati datele sistemu-
lui din computerul dumneavoastra.

Va recomandam insistent sa creati re-
gulat o copie de siguranta a datelor din
sistem.

Aceasta copie de siguranta va va per-
mite s& va recuperati datele in cazul
pierderii cartelei SD de exemplu.

LIVE Services

= Q

HD Traffic

Weather Read inbox mes-
sages

Personalizarea sistemului
dumneavoastra

Aveti de asemenea posibilitatea s& va per-
sonalizati sistemul prin instalarea de noi
puncte de interes, de voci artificiale sau prin
modificarea paletei de culori.

Descarcarea manualului sistemului
dumneavoastra

Facand clic pe pictograma ,Read the manual
for my Carminat TomTom”, aveti acces la in-
tregul manual de instructiuni al sistemului
dumneavoastra.

53



ACTUALIZAREA SISTEMULUI (4/4)

& Manage my Carminat TomTom v

Select the items you want to remove from your navigation device or computer. You can also copy ™"

an item on your device {o your computer.

ttems on ttems on com-

o v B

O Maps i 3108Ma () None selected
O Voices " 1715Me () None selected
O Pointof Interest 3 20Mo () None selected
(OMaps Overlays 2 22M0 () None selected
© Car Symbols " 04me () None selected
O Warning Sounds . 0740 () None selected
Device

Free space:
memory:  19212M0 PACE: 13000 Selected: oMo

@ Installed items: s0Mo ] Selected: oMo

Back Remove items from device

Gestionarea sistemului Carminat
TomTom

Acest meniu va permite sa verificati spatiul
disponibil pe cartela SD a sistemului dum-
neavoastra si este foarte util atunci cand
descarcati harti care includ mai multe tari
(de exemplu: Europa de Vest).

TomTom" ¢ HOME v
Manage your navigation device the easy way. s
Page 1of2
- : . .
=
. = —n
Add Traffc, Use my activa-
Eins Voices, Safety o

Carmeras etc.

free Charging

Update my Get
Carminat TomTom Stations updates

Actualizarea sistemului

Pentru a va bucura pe deplin de sistemul
dumneavoastra de navigare, va sfatuim sa
il actualizati cat mai des posibil.

Map Share™

Dupa ce sistemul dumneavoastra a fost ac-
tualizat, aveti posibilitatea de a distribui co-
rectiile aduse hartilor in cadrul comunitatii de
utilizatori ai sistemului.

Ecranele reproduse in acest manual nu
au caracter contractual.

Descarcarea actualizarilor trebuie sa se
faca numai prin Internet.

54



TELECOMANDA: baterii

Atunci cand LED-ul telecomenzii clipeste in
culoarea rosie si pe ecran apare un mesaj,
nlocuiti bateriile telecomenzii.

Tineti telecomanda de partile laterale si apa-
sati pe zavorul A din partea din spate.
Tastatura se va desprinde de partea din
spate a aparatului.

Nota: aveti grija sa nu scapati din mana
partea din fata.

Introduceti bateriile (tip: AAA/LR3/UM4
(1.5V)) in telecomanda. Asigurati-va ca ati
introdus bateriile in directia corecta, asa
cum se indica pe carcasa telecomenzii.

Introduceti la loc partea din spate a bateriei
si apasati pe oricare dintre butoane pentru a
porni telecomanda.

Telecomanda se conecteaza automat la sis-
temul dumneavoastra de navigare.

reciclarea bateriilor.

Nu aruncati bateriile uzate in natura, depuneti-le la un organism insarcinat cu colectarea si

Nota: atunci cand nu folositi telecomanda
timp de 20 de secunde, aceasta intra auto-
mat in modul de economisire a bateriei.
Atunci cand nu folositi telecomanda timp de
20 de minute, aceasta se stinge automat.
Apasati pe orice buton pentru a porni tele-
comanda.
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (1/3)

Sistem

Descriere

Cauze

Solutii

Nu este afisata nicio imagine.

Ecranul este inactiv.

Asigurati-va ca ecranul nu este inactiv.

Nu se aude niciun sunet.

Volumul este redus la minimum sau sunetele
au fost dezactivate.

Mariti volumul sau activati sunetele.

Harta nu se afigseaza.

Harta SD lipseste sau este deteriorata.

Verificati existenta hartii SD.

Navigare

Descriere

Cauze

Solutii

Pozitia vehiculului pe ecran nu corespunde cu
amplasarea reala a acestuia.

Martorul luminos GPS de pe ecran este de cu-
loare gri sau galbena.

Localizare incorecta a vehiculului din cauza
receptiei GPS.

Deplasati vehiculul pana cand obtineti o re-
ceptie buna a semnalelor GPS.

Informatiile furnizate pe ecran nu corespund
cu realitatea.

Harta SD nu mai este actuala.

Descarcati o actualizare de la TomTom
HOME™.

Informatiile despre trafic nu sunt afisate pe
ecran.

Ghidarea nu este activata.

Asigurati-va ca ghidarea este activata.
Selectati o destinatie si initializati ghidarea.

Anumite rubrici ale meniului nu sunt disponi-
bile.

Meniul ,Safety preferences” este activat.

Dezactivati optiunea ,Safety preferences”.

56




ANOMALII DE FUNCTIONARE (2/3)

Navigare

Descriere

Cauze

Solutii

Ghidarea vocala nu este disponibila.

Fie ghidarea vocala, fie ghidarea este dezac-
tivata.

Mariti volumul.
Asigurati-va ca ghidarea vocala este activata.
Asigurati-va ca ghidarea este activata.

Ghidarea vocala nu corespunde realitatii.

Ghidarea vocala poate varia in functie de
mediu.

Conduceti tindnd cont de conditiile reale.

Itinerarul propus nu incepe sau nu se incheie
la destinatia dorita.

Destinatia nu este recunoscuta de sistem.

Introduceti o ruta aflata in apropierea destina-
tiei dorite.

Sistemul calculeaza automat o ocolire.

Serviciul , Traffic info” calculeaza o ruta alter-
nativa.

Receptia slaba a HD Traffic™.

Vehiculul este intr-o zona aflatda in afara
ariei de acoperire sau nu sunteti abonat la
Serviciile Live.

Deplasati-va cu vehiculul.
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (3/3)

Navigare

Descriere

Cauze

Solutii

Pictograma vehiculului nu este afigata.

Harta este in modul 2D.

Comutati la vizualizarea hartii 3D prin apasarea
butonului 2D/3D de pe comanda centrala sau de
pe telecomanda.

Serviciile Z.E. nu functioneaza.
(exclusiv pentru vehiculele electrice).

— Vehiculul se gaseste intr-o zona aflata in
afara ariei de acoperire.

sau

— In prezent nu detineti niciun abonament

— Utilizati Serviciile Z.E. intr-o zona aflata in aria
de acoperire

sau

— Vizitati site-ul MyRenault pentru a va reinnoi
abonamentul la Serviciile Z.E.

de incarcare.
(exclusiv pentru vehiculele electrice).

Sistemul nu gaseste sau gaseste putine statii | Baza de date privind statiile de incarcare
nu este actualizata.

Vizitati site-ul TomTom HOME™ pentru a des-
carca o lista actualizata a statiilor de incarcare.

sunt incompatibile, desi vehiculul este com-

(exclusiv pentru vehiculele electrice).

patibil. si/sau
— Cablurile vehiculului nu au fost declarate
in meniul ,Cable preferences”.

Sistemul indica faptul ca statiile de incarcare | — Lista de compatibilitate nu este actuali-

— Vizitati site-ul TomTom HOME™ pentru a des-
carca o lista actualizata a statiilor de incarcare;
lista de compatibilitate va fi actualizata auto-
mat in acelasi timp.

si/sau

— Declarati toate cablurile vechiului la ,Cable
preferences”.
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